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gefangen’ [Ddrd.]. Sprichwort: Bdr kee dfensch hiit.
lefit sich eens backe [Schwalm]. 8. zu /. 3 auch
Mensclierkerl. — 4, N. ‘Dame beim Kartenspiel’
[Wsl], ‘Kreuzdame beim Solospiel’ [Wirges-Uw]. —
D Bis M. ‘Influenza’ [Borod-Ow]. Vgl. dazu Wedbs-
mensch.

Fiir 7. 2 N. denkt Stroh, Probleme neuerer Mundartfor-
schung usw., 68 an Einflup von Weid N.; ein sicherer Beleg
von A, 2als F. (s. V. 268) ist nicht mehr da. — Formen:
mens Gshm.; men$ Selt. Wiss. Lgsbd. Wetterfd.-Scho Rschbg.;
Minsch Naur.; Minsche Eib.; mdn$ Obeb.; munss Eibelshsn.-
Di; mensko Rho.; mans (¢ liegt zwischen a und ¢) Schmalk.
7. T. sind sie bedeutungsmiBig gesondert : mend (J/. 1), aber
meenso (M. 2) Hhsn. — Der Pl von M. 2. 3 wird mit -es ge-
bildet.

menscheln Nur in der Rda. Es menschelt ‘die
menschliche Charakterschwiiche tritt zutage’ |[Wsl].

Menschenfabrik F. Nur in der Rda. Ddi mof
nooch Boddelioan ‘Bottenhorn-Bi’ ean die Mensclie-
fawrig d.i. ‘dic ist zu steif, linkisch, faul’ [Eschenr.-
Scho].

In Bottenhorn sind Kiisefabriken. — Vgl. noch 203, 16.

Menschenfett N. 1. ‘Rizinusdl’ [Zi]. — 2. Nach
B. schickt man am 1. 4. Kinder und Tolpel aus
[Wsl]. — Vgl. Darmhaspel.

Menschenflicker M. ‘Arzt’ [S:1t.]. Auch im iibrigen
rheinfriink. Nassau als Schelte fiir ‘Arzt’ (Mitteilgn.
des Ver. f. Nass. Altert umskde. usw. 15, 66).

Menschenfresser M. Wie schd. Hierzu Kinder-
reime wie z. B. Hinnem COwe hengt e Measser,
Du beast en ale Menschefreasser [Schinb.-Ki].

Menschengesicht N. * ‘Stiefmiitterchen (viola tri-
color)’ [Berndroth-Ul Brandoberndf.-Us Geilshsn.-Gi].

Vgl. gleichbedeutendes Gesicht.

Menschenhaut F. ‘Papierart, mit der Kinder spie-
len’ [Wetterfd.-Scho).

menschenmoglich Wie schd. In Rdaa. wic FEs isé
doch alles m.! [Etlbn.], Es wer woll netl midn-
schenmeechlech ! [Rbhsn.] ‘ists denn zu  glauben!
u. a.

Formen: menschemielick Etlbn.; ménsamiliy Wetterfd. -
Scho; mindonmaijoley (Starkton auf «i) Obeb ; 11:;":13]:‘1}:1)11"1'.774
lal: Rho.

Menschen(s)kind N. Wie im Schd. als Einleitung
verwunderter (auch unwilliger) Ausrufe u, .

Formen: wménSonskind Wiss. Wetterfd.-Scho; mf)zsk«nr
k‘{nt Rho. :

Menschenspiel N. ‘grofie Menge Menschen® [Langen-
schwalb.-Ut Naunst.-Us Ol Hintermeilgn.-Li We Uw
Limbh.-Ow Wiss, Altenst.-Bii Obgzb. Rbhsn. Obeb.
Kleinschmalkalden-Schm]. Auch in Alt-Frankf.: zwas
des awer aach e Menschespiel is, des sich dem
‘zum’ Tor enaus drické (Askenasy, Die Frankfurter
Mda. usw., 213).

Vgl. Spiel.

Menscherkerl M. ‘Schiirzenjiger’ [Neukchn.-Hi].
Zu Mensch 2. 3.

Menschheit . ‘Menschenmenge’ [Obeb. Klein-
schmalkalden-Schm |. ;

menschlich Wie schd. Hierzu Mer hoors doch
gehkoat ‘wir haben uns doch (immerhin) in bescheide-
nen Verhiltnissen gehalten’ [Kschenr.-Scho]. Entschul-
digend: Dem ist etwas Menschliclhes ‘ein Bauch-
wind’ passiert [Wsl.).

menscheln — Mergelrecht
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Menzchen, Menzekald s. Minze, Minzekalb.

menzern, auch wednzern ‘weinen’ (von kleinen
Kindern) [Grieshm.-Ho].

Meppeher PL vom Dim. ‘Liuse’, ‘Hundeflche’ [Nach
Westerwiilder Schauinsland 6, 89 in Grof3holb.-We].
11d oot de Kopp roll Meppeha.

Vel. (das éhnlich Pfui Spinne! aufzufassende ?) Pfui
Meppe ! u. ii. als Ausruf des Abscheus, Ekels (Miiller-Frau-
reuth, Worterb. der obersiichs. u. erzgebirg. Mdaa. 2, 233).

mepsern s, muipseri.

mer s. nan und winr.

Merbach G.? ‘Hunger’ [In der Kriimerspr. von Frick-
hfn.-Li (Nass. Heimatblitter 19, 97)].

merbelig (?) (merwoaliy) ‘darch Aufrithren getriibt’
[Wsl]. Zu merbeln (s. d.).

merbeln (¥) ‘aufrithren’ (Nass. Heimatbuch 8. 674,
jedoch ohne Ortsangabe), ‘eine Flilssigkeit durch Auf-
wiihlen tritben’ [Wsl].

Formen: mprwslo Nass. Heimatbuch, merwaln Wsl. —
Herkunft® Stichwort richtiger métrbeln > Vgl. murbeln ‘wiih-
len’ (Follmann, Wirterb. der deutsch-loth. Mdaa., 373).

Merbs (mierbs) M. ‘Kopf’ [Burg-Di. Wohl Scherz-
bezeichnung]. Den 11, policren lussen ‘dic Haare
schneiden lassen’.

Herkunft ¥ Stichwort richtiger Miirbs?

Merch- s. Meerretiich-.

Merches M7 ‘Firster’ [In der Kriimerspr. von Frick-
hfn.-Li (Nass. Heimatblitter 19, 97)].

mérei (auek) ‘danke!” [Wsl, Selt. Etlbn. Han.
Wetterfd.-Scho]. In Etlbn. und Han. hiufig; in Wet-
terfd. etwas veraltet und besonders bei Diensthoten und
Tagelohnern, wenn sic Lohn oder Trinkgeld bekom-
men. Jessiny statt me. gilt z. T. in Ems (Nassauische
Annalen 42, 118).

Formen: wmérei ock Etlbn., mcvsc Selt.; m évse ar Wet-
terfd. — Zu frz. wmerci ‘Danl’, ‘ich danke’.

Mergel M. Wie schd. Wohl auch in Filurnamen wie
an dew Mirgil (1312: Hess, Urkundenbuch 2. Abt.
2. Bd. 5. 599. Vgl. Melm).

Mergeler M. ‘einer, der tibermiiltig arbeitet’ [Selt.],

“Quiler #* [Stockhm.-Bii].

Form: mgujolar Selt. — Zu mergeln®,
mergelig  “klebrig’, ‘schmutzig’ (vom Erdreich)

{rDautphc-Bi]. Nach starkem Regen ist das Erdreich .

mergeln® ‘mit Mergel bestreuen’ [Rho.], ‘in fetter,
feuchter Erde arbeiten’ [Bi-Dautphe Reddighsn.]. Ur-
kundlich als ‘mit Mergel diingen’ bezeugt, so z. B.
Ocle wers daz do gemeryilt wer uff disme gude
odir getungit ‘gediingt’ . . . (1368 : Zeitschr. des Ver.
f. hess. Gesch. usw., N. F. 22, 334).

Hierher auch widnjeln (s. 4.)?

mergelnz ‘sich mithen’, ‘beim Arbeiten die letzte
Kraft hergeben’ [Biebrich Naur.-Wh Walsdf.-Ut Nie-
derahr-We, Wiss. (meist sick abmergeln), Reddig-
hsn.-Bi Gelnhsn. Bii Eschenr.-Scho Willofs-La Klein-
Linden-Gi Rschbg.]. Gurgeln wnd m. s. gurgeln.

Formen: mejoln Wiss.; meryelo Gelnhsn.; miryean
Eschenr. — Zu »..2 und scinem méglichen Zusammenhang mit
s, Kluge, Etym. Worterb. der deutschen Sprachel?, 30.

Mergelrecht N. ‘Recht des Kiufers von Land, solchen
Boden, den cr zur Zeit eines etwaigen Rickkaufs
grade mit Mergel gediingt hat, gegen eine Natural-
abgabe noch eine Zeitlang weiter zu nutzen, damit so
der Wert des Mergels abgegolten werde’. Nur ur-



